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MISES EN GARDE DE SECURITE 

LA MARQUE DE PRUDENCE A ETE LOCALISEE EMPLACEMENT 
ALA CL。TURE INFERIEURE DEL 'APPAREIL. EMPLACEMENT 

A I CAUTION 
国画幅需r= A 

-N'uUllsaz pas l'apparell dans las endrol恒 extr由mement

ch!uds, froids，间ussi reux ou humid嗣．
-Lai槌ez l'il.ir circular librament autour de l'il.ppil.reil. 
Neleco町帽zplls Avac du tissu at na le plAcaz pilis siir un 
tApis OU de IA Ii恼rie.

SE CURIT!!: DO NOT EXPO唱E THIS ”NIT TO RAIN OR MOISTURE 
仰IE RISQUE DE CHOC且ECTRIQUE·NE PAS OUVRIR I -Lorsque vous branchez el dllbranchez le cordon CA, 

幅nezl自由che et non le cordon. Le I『iege du cordon peut 
AVERTISSEMENT: POUR IU:DUIRE LE RISQUE D'UN 

I＇、，ndommeger et ere run risque. 
CHOC 重LECTRIQUE,NE R现S RETIRERLE。UVERCLE(NI

-0 b咱nchez le cordon d'Alimentetion CA si vcus n'ellez 
LE DOS). AUCUNE PIECE NECESS盯"ANTL 'ENTRE＇回EN
PAR L 'IITILISATEURA L 'INT岳RIEUR. pee utiliser l'appareil pendant une longu啤p riode de 

POUR REP，也RATION, S'ADRESSERAUN R重R蝇RATEUR 幅mps.
。UALIFIE. ENDROIT DE PLAQUE DE MOD阜LE

A叫oledelcl…ne fiche I int rieur 
d'un t『illingle q uilAl r Al signele qu'il ya une 
‘饱nsion dangarausa » non isol a l'int 同aurda
l'apparail, suffisament I ave pour臼usarun
choc I ectrique. 

A叫川叫川阳川剧ngle
q uilal r al signale qu'il ya des instructions 
importantes de fonctionnement et d ’entretien 
(r p aration) dans la documentation qui 
aαx,mpagne ii et appareil. 

.AM阳NGARDE:

.p。URREDUIRE LE FEU D’。DERISQUEOU
DECHARGE ELECTRIQU, ne PAS EXPOSER CET 
AP PARE IL POUR PLEUVOIR OU H UMI DITE. 

-EN CAR DE PROBLEME, DEBARANCH EZ LE 
CORDON D’＇ALIMENTATI。N CA ET ADRESSEZ-VOUS 
AUN PERSONNEL DE REPARATI。NQUALIFIE . 

.AAVERTISSEMENT: 
.p。URREDUIRE LE FEU D’。DERISQUEOU
DECHARGE ELECTRIQU, ne PAS EXPOSER CET 
AP PARE IL POUR PLEUVOIR OU H UMI DITE. 
-POUR EVITER LE RISQUE D 'INCENDIE OU DE CHOCS 
ELECTRIQUES, NE PAS EXPOSER CET APPAREILALA 
PLUIE OUA L'HUMIDITE. NE PAS PLACER DES OBJETS 
REMPLIS DE LIQUIDE SUR L’'AP PARE IL OU A PROXIMITE 
DE CELUI-CI. 
-EN CAS DE PROBLEME, DEBARANCHEZ LE CORD。N
D’'ALIMENTATION CA ET ADRESSEZ-VOUSA UN 
PERSONNEL DE REPARATION QUALIFI E. 
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LA plAque de m。d leasts盹u es u『le dBBSOUB de 
l'llppareil. 
RENSEIGNEMENTS FCC 
REMARQUE: Cet Appllrell al s晴umls des tests et旷estrvl
e n conform!! I四c les llmltes pour un lppll陪Unum 『lque

decll,”e 队 conform m回ti 晶 section 15 d国『 glesdell

FCC. Ces llmltes ont pour but d’ lssu『er une protection 
副s。nnlbla co响tral嗣In饱厅『encasg nan阳sdins una 
ins植IIAtion rs idantialle. Cat lppllrail g n re, utilise 回peut

me抽ed盹frquan曲咱dio I ectriqu峙，刷刷n’幽tpas 
ins恒II et utilis salon las instructions, ii paut咀userdas

in抽rf『刷曲s E、uisiblasaux radio communicati。ns.
CepandAnt, ii n'y a plls de gl幽nlie qua des in恼rf ran国S

ne皿 produiront plls dAns une inst自IIAtion d。nne，剧团t

lppAreilcAu国d由interf r en国s nuisibles IA r c eption de 
IA radio ou de la ti vision，国qui peut t red t ermine n 
mettAnt I' AppAneil en et hors circu址， no四conseillons

l'utilisA刷『 l'une ou plusieurs d田m回山田correctives

suiv矗n旬，－
-Rorien惚z。u chAn目ez l'emplAceme时de I' Antenne de r c 
eplion. 
-Augmen幅zlAspA『由lion entre I' AppAr回l et le r c epteur. 
·Br由nchez I' !Ip阶reil dins une prise sar un circuit diff rent 
de celui sar lequel le r c epteu『estbr也nch.
-Adressez －帽us au d posit矗Ire ou u n technician qullllll 
de r由dlo It Iv lseur pou『。b恒nlr de I' Aide. 

A剧ERTIS
D晶s chAng6ments Ou mOd而cAtiOns AppOrt s c lit appareil, 
nonapp地uves 晶xp陆SSm晶ntpArl部 r由spOnsAbl晶sdel晶
。6nf6rmit. P创晴nt I 曲r l'utilisM创rl晶 drOit d'utiliser幽t
lllppa\陆II.

H口n回＠
HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE 

“HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedie 
Interface aont des marques com merciales 。u des mar明ues
d毒pos毒es de HDMI Licensing LLC • 

目
C时甸uiperr旧时回 un eppe阳ii 岳阳到q国 de d回回 II 四曲

d。uble isol回ion.Ila制 con伊 de 回归Ane pas n缸E幅幅rune 
connexion de 86皿川崎m画e Ale 缸，胃’－



INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES 

1) Lisez ces i nsl『uclions.

2) Conse「vez ces insliluli口ns.

3) Tenez com pte de tous las Ave『tissements.

4) Suivez t。utas las instructions. 

5) N'ulilisez pills ceUpp晶reil pro xi mild e l'eiiu. 

8) Ulilisez seulemenl un chi何on sec pour nelloyer 

l'Applrell. 

7) Ne bloquez aucun des o『lflces d'II 「 lltlon.

lnslallez l'appareil selon les institutions du 

fAbricAnt. 

8) N'instllllez pAs l'Appllreil proximit de sources 

de chllleurtelles qua rlldillteurs, registres de 

chllleur, p口 l es /cuisini res ou Aulres AppAreil ( y 

compris Ampl1自cateurs) produisllnl de I矗 ch矗leur.

9) Ne relirez en aucun cas le dispositif de s6cu『it6

de la fiche polarise& ou de la fiche de type terre. Una 
fiche polarisee est dolee de deux broches donl l'une 
plus large que l'aulre. Une自由e de type terre dispose 
de deux broches et d’une troisi画meb『oche de mise ! 
la terre. La fiche larg自 ou la trolsleme 帽che est 
inslallee p口ur des raisons de secu『ile. Si la fiche 
foumiene s’adaple pas ii volre p『ise d'alimenlati口n
mural&, veuillez consulter un 61ectricien pour 
rem placer la prise obsolete. 

10) Protgez l自 cordon d'llllmentil.tlon pour qu’II 

ne soil pas sou mis au passage de personnes ou 

coinc, pllrticuli rement son point de E口ntact Avec 

IA 而che, les prise串串t le point de sortie de l'Appllrell. 

Avis de securite pers。n『，elle

11 ) Uti I isez seulement les pi ces/accesso ries sp 

cifis pAr le fAbricAnt. -

12) Ne placez cet iippareil que su『 E 酬、1•

un chAriot, un support, un tr p ied,une ,C\_,\ 
由xttion ou une table recommAnd s p tr le ....l旦遣器~二

fllbricant ou vend us avec l'llppAreil. D p lilcez 

Avecprudence tout chA「iot sQr lequel un AppAreil est 

plllc pour v iter toute blessure en cas de 

renvarsement. 

13) D brilnchez cet Appil.reil duril.nt les o『Ages OU 

s'il ne vii. pil.s t re ulilis pendanth晶me une longue pr 

iode de temps. 

14) C口n由ez toule r p 晶rAli口n un personnel quali四．

une r p aration s'impose si l'appareil at a ndommag 

d'une fa1,on qu副conque, si le c口rdon d'alimentation 

ou la fiche sont endommag s，串’i I y a au p n t ration 

de llqulde ou d'un obJel dans l'llppil.rell, sl ca dernler 

al expos de Iii pluie ou de l'huimidil, s'il ne 

fonclionne pas normalemenl ou s’ ii est tomb. 

15)La fiche d'alimentation eleclrique se「t de 

dispositive de dbaccouplage; elle doit demeu『er

facilement accessible. 

eTouj。urs lire et suivre toutes les instructions pour l'inst创lati。n et !'utilisation du t616viseur. 
• Placez le telllviseur dans un endroit de niveau et solide. 
• Ne placez pas le telllviseur sur un meuble avec des tiroirs qui peuvent Gtre utilises comme 
marches par les petits enfants. 
• Ne laissez pas les enfants tirer sur le t616viseur ou monter sur les meubles ou le t616viseur 
estplacll. 
• Ne laissez pas les enfants jouer devant ou autourdu telllviseur. 
• Acheminez toujours tousles cAbles connectlls au telllviseur a由n que les cAbles ne puissent 
pas Gtre facilement tires et saisis par les enfants. 
• Lors de !'installation du te16viseur sur un mur, veuillez acheter une monture TV 
recommandee par un installateur de television professionnel et suivre les instructions 
d’ installation fournies avec la monture TV. 
• Avant d'installer le televiseur su『 un mur, assurez-vous que la structure du mur peut 
supporter le poids du telllviseu『 et du support. En cas de doute, s'il vous plaTt demander les 
conseils d'un installateur de television professionnel. 
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ACCESSOIRES 
V8uillH v画rifier et identifier las accessoi『es fournis 

Telecommande, .............................................................................................................. x 1 

PilesAAA ................................. ................................ ........... x2 

Garantie Lim1t岳e..…........................…………E …...…...…...…...…...……………...…...…...... x 1 

Manuel D'utilisation …..…....….... .……...……...…....…....…....….x 才

Support TV ..… E…..............……........…··…...…………...……..………..… E………………E …... x2 

Vis de support ……................................................…·川.......….......…........................... x4 

PREPARATIFS 

UTILISATI。N DE LA TELECOMMANDE 
Pointez la t616commande vers le CAPTEUR DE TELECOMMANDE situ6 sur l’appareil. 
Quand ii ya une source 16ger画， ambiante et forte, l'ex6cution du d6tecteu『画｜口ign6 infrarouge peut 
Atre d g rAd , c AusAnt l'op r Ation peu fiAble. 
La distance efficace conseill6e pour le fonctionnement de la t616commande est d'environ 16 pi (5 m). 

P。SE DES PILES DE LA T重LEC。MMANDE
1. Ouvrez le compArtiment d臼 piles.

.J 

... 

REMPLACEMENT DES PlιES 

2. lns岳rez 2 piles "AAA气

QuAnd les piles s'AffAiblissent, IA distance de fonction 『， e『nentdelA
t I c ommAnde blisse cons id r lblement et ii flut les rempllcer. 

A MISE EN GARDE: Risque阳阳io叫a pile est rem帅”缸川

REMARQUES: 

•Si vous n'allez pas utiliser la ttilecommande pendant une I口ngue ptiriode de temps, retirez les piles pour 
v iter le ri sq u e de corros i口n en cAs de fuite. 
• Ne melangez pas ensemble des piles dtijlll ulilisees et des piles neuves. Ne 『『1tilangez pas des piles 
ALCALINES, stAndArd (CARBONE-ZINC) et des piles rechArgeAbles (NICKEL-CADMIUM). 
• Retirez to叫口urs les piles des qu'elles commencent 晶 s'tipuiser.

• Des piles affaiblies peuvent fuir et grandement endommager la telecommande. 

A AVERTISSEMENT: 
• Ne YOUS debar「assez pas de piles en les jetant dans un feu car elles pourraient fuir et/ou exploser. 
• Les piles ne seront pas exposees a la chale1』r excessive com me le soleil, le feu ou l'aime. 
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GUIDE DE REFERENCE DES COMMANDES 

TELECOM MAN DE 

∞
口

(,::] ill] 00 
cm oo oo 
G画圆圆 [ID

回国国国

PUISSANCE{<!)): Mettre le TV sous ou hors tension. 

MUET（国际）： C。uperou restaurer le son. 
B。utons numerlques: Cholslr la chaTne dlrectement. 
Point d晶cimel: Enlrer le point d晶ci『nel.
Retou『（Back): Revenir A la d咀lne p畸c6demment a·而ch6e.

MENU: Acc6der au menu prlnclpal 
SOURCE: S61ectlonnerle m。dede la s。urced'ent晴e.

Boutons de navigation: (HautfB回fGauchefDroite
(<lllf悔f...,'Y)Naviguez dens le menu. 

。K:Con由rmer la s61ection 
ACCUEIL('O): Ent「erdans la page d'accueil. 
QU厅TER: Quitter I ＇晶cran actual. 
NETFLIX: Ace晶derlll'ln饱rfa田 NettiIx. 
VOL+N。L-: Augmenterfdimim』erle v。lumedeTV.
CHAfCHv: Passer au programme pr，画C晶dent ou suivant. 

Format: NEC 
α:>de de tlllllcommande universe!: 20DF 

Diagramme d'empla佣『nent decode 

INFO: Afflcher les Infos d6ta川饵，
EPG: Ce boulon de co川崎le nes’applique pas Ace produit. 
REC(•): Ce boulon de cont两国 ne s'applique pas ti c11 produit. 
MTS: S61ectlonne『 la sortie audio souhalt6e en fonctlon 
du canal de diffusion. 
CC:Con帽gu陪『 le m。dede s口us-utrage.

SOUS-TITRE: Acc6der au sous-titre. 
CH LIST:Acc晶der A la lisle des chafnes. 
FAV: Voir vos chatn田p耐晶畸esassignAes. 
RAPIDE:Ac崎de『au menu rapids. 
Boutons de couleur (ROUGENERTfJAUNEJBLEU). 
Ex岳阳tar la fonction d'mvita en mode sp6cifique. 
LECTUREfPAUSE（酬’）： Mettra an pau捕。u continuer la lecture. 
AR~TER(•):Aπ由阳r la releclure. 
RET，。UR RAPID自'.AVANCE RAPIDE(+I(…): Examen rapide 
del刷刷回rapide.

Avis important: 
Salon le pays of.I le t画lllviseurest installs, certaines applications peuvent ne pas Atre disponibles. 
Les boutons de lancement rapide de la telecommande associee a ces applications ne tonctionneront 
done pas. Toutes les autres fonctionnalites de la telecom『nande fonctionneront comme prevu. 
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GUIDE DE REFERENCE DES COMMANDES 

VUE DE DEVANT 
GUIDE DE R巨F巨RENCE DE COMMANDE 
VUEDE.~ACE 
Pour le distance de travail et de l'engle de le tiil画commen曲， voir page su ivente. 
I ndiceteur d'eli mentetion/veille: 
LED blc口l口『e bleu et rouge. 
llvaset『ansformer en rouge lorsque le t616vlseur est 6tel nt et bleu lorsqu’ II estallum6. 
Capteur de T616commande: 
Capteur IR de T曲l曲commande, 『ui re♀oit le& rayons infrarouge＆晶mis par la t创曲comm回nde.
Capteur de Tiiliicommande Ind 1cateu rd ’alimentati。nfveille.
UEDEC0TE 
REMARQUE: S'il ya un film protecteur autour de I'曲目咀n, veuillez retirer le 而Im protecteur avant d'utiliser let创iiviseur.

g 飞

Voyant de mise en ma时1e et de veille 
De饱cteur de la b画lecommande

VUE DE DESS。us

1 。／ENTREE: Lorsque le TV est eteint, appuyez longuement sur ce bouton pour 
l'allumer. Lorsque le TV est allumll, appuyez longuement sur ce bouton pour l'llteindre, 
appuyez bri曲ve『nentsu『 ce bouton pou『faire appa『altre le menu source d’entrlle, 
appuyez sur le bouton v。L+/- pour selectionner la source d'ent『ee et appuyez a 
nouveau sur le bouton Marche/Arret pour confirmer la selection. 

2. V。L-: Diminue le volume. Dans le systeme de Menu TV, ii agit comme la fleche gauche 
sur la tlllllcommande et peut Atre utilise pour slllectionner les options de menu. 

3. VOL+: Augmente le volume. Dans le syst晶me de Menu TV, ii agit com me la 啊画che droite 
sur la t616commande et peut Atre utilise pou『 selectionner les opti。ns de Menu. 

4. CH- : Balayervers le bas par la liste des canaux. Dans le syst晶me de Menu TV, ii agit 
comme la ftlllche vers le bas sur la tlllllcommande et peut Atre utilisll pour slllectionner 
les options de Menu. 

5. CH+: Ba layer vers le haut par la liste des canaux. Dans le systeme de Menu TV, ii agit 
com me la 词曲che vers le haut sur la telllcommande et peut litre utilise pour sltlectionner 
les options de Menu. 

5 



GUIDE DE Rl:Fl:RENCE DES COMMANDES 

VUEARRIERE 

·盟回··哩，IB!l!llll!I塑，... 暨~堕田，... 胃~哩’

。PTIQUE: Sortie sonore TV numerique. 

USB: Connecter le pilriphilrique USB tel que le disque flash pour accilder a la fonction 

de mildia TV. 

HDMI: (Interface multimedia haute definition) Fournit une connexion numilrique non 

compressee. 

VGA: Connecter le PC aces prises. 

MINI YPbPr: Connecter la prise de sortie YPbPrdu lecteur DVD ou du magnilt。scope.

RF: Connecter pour recevoir le signal de votre antenne ou du cAble via un cAble 

coaxial. 

MINIAV: Connecter un pAriphilrique AV dotil de prises video composites, par exemple 

un lecteurVCRou DVD. 

N.B.: ENTREEAUDIO PC et AV mini partagent un port, l'audio PC et l'audio YPbPr 

doivent se connecter A partir de ce port. 

重c。UTEUR: Connecter un casque de 3,5 mm pour un son personnel. 

LAN: Se connecter a Internet. 
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MONTAGE MURAL 

M。NTER I DEMONTER LE STAND DE BASE 

AVERTISSEMENT: L 6c『-an I\ est t『晶s fragile, et doit 晶tre prot6g6 I\ tout moment lors de la d6pose du 
suppo此 de base. Veillez I\ eviter tout contact entre tout objet du几 pointu ou susceptible d egratig ner ou 
dendom『『，ager I ecran Ill. N exercez PAS depression, a aucun moment, sur I arrie『e delappa『eil carceci 
p口ur『aiW!le『 I ecran. 

1. Debranchez tout cilble ou cordon de I appareil. 
2. Posez I appareil sur une surface plate, de fa昏on que I arri晶re soil face vers le haul, et placez un article 
doux et coussin6 (tel une couverture ou de la mousse 6paisse)sous I 6cran. 
3.P口ur demonter le stand de base, desserrez les vis des tro1』s et puis mettez-le au dos pou『 enleverle

stand de base. 

Pod由l缸”I Quant即｜直

阳Bmm I 4pcs I 乞:.1 

Montage sur lemur 
Cet appareil est conforme a la norme VESAetest con誓u pour un montage sur le mu「avac un kit de montage 
de 8 pox 8 po (200 mm X 200 mm) conforma A la norma VESAel con昏u pour las TV a 晶cran plat (non fournies). 
La longueur de la vis ne dolt pas d晶passes mm 

REMARQUE 
D晶montez le stand de base avant l自 montage mural de l'apparell. 

？…－8旦…？

af’ 
@………·@ 

Fourmoun世ng holes 
(s国 MB screw) 
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lnstallati。n

Votre televiseur est livr远 avt坦 le support et l'appareil sepa『臼. Avant d'utili皿r le tel岳viseur, installez le 

suppo民刷 que dAait ci-dessous，。u sivousvoul田 le monter sur un mur, consultez la 阳ge 7 pour les 

conseils de montage. Le support mural n'est pas foumi a晦c le tel制seur.

IMPORTANT I 

De bran由ez toujours le televiseur de l'alimenta白。『1 electrique avant d'installer ou de reti『er le 
support. 

L’ins幅llation du t61e由eur peut !!tre difficile a 『臼liser seul. Nous vous recommandons de vous 
faire assis饱r pour l'ins坦llation ou le retrait du supp。此 de t晶l创seur.

Fixer le supp。此

重tape 1 

Placez un materiau doux et matelass6 sur 

ledessus d’une surface plane pour tlviter 

d'endommager l'ecran du televiseur. 

Placez ensuite le televiseur ii plat, avec 

l'ecran oriente vers le bas, comma lllustre ii ① 
droite (1 ). 

重tape2

Alignez les trous de vis du supp。同 avecles

tro1』s de vis sous le t61llviseu 「， comme 

illustre a droite (2). 

重tape 3 

Serrez les vis (fournies) avec un tournevis 

pour 币xer le support au tel岳viseur, comme 

illustre a droite (3). 

REMARQUE: 

Ne serrez pas les vis excessive『nent, cela 

pourrait endommager les tro1』s de vis. 

⑧ 

⑧ 

B 

斗『圃 旦

里 ·啡
l ! 



CONNEXIONS 
c。NNEXION D'UNEANTENNE TV I CABLE I SATELLITE 
Pour capte「 les cha nes de tel visi口n ad quatement, 
ilfaut 『ecevoir un signal provenant de l'une des 
sources suivantes: 
-Antenne int rieure ou ext rieure 
-R seau de cablodistribution 
-R seau satellitaire 

REMARQUE 
Nous conseillons I 'utilisation d'une anten ne fixe 
ext rieure pour la r ception d’ missions TV 
P「ovenant d'une antenne mettrlce. SI vous devez 
utiliser une antenna temporaire, assurez-vous d’en 
acheter une d'L』ne capacit suffisante pour capter 
les signaux faibles. Une antenne temporaire ne 
reproduit le signal aussi efficacement qu'une 
antenna fixe qua lorsque l'appareil est proche - ... l'画画面←
d'un me忧eur.

CONNEXION D'UN c。MP。SANTA/V
Raccordement d’un appareil auxiliaire tel que magn toscope, 
cam scope, syst me satelllte, cablodlstrlbutlon, etc. 

Cabla de satellite, cablodistribution 
ou entanne de! I vision dans I 
b。rne TV ANTENNA ( cable n。ncompris) 

RACC。RDEMENT D’APPAREi LS S。RTIEVIDE。 COMP。SITE
Race口rdement d'appareilsA/V telsque magn toscope, jeu video ou cam scope: 
Connexion un magn toscope I jeu video I cam scope 
Raccordez un cable AUDI。 I VIDEO {non comprls) comme montr: 
Assurez-v口us de raccordarle cable ducomposant {AUDIO et VIDEO OUT) aux entr es 
AV IN de catappareil. 

REMARQUE 
1. Veuillez vous rep口rter au manuel d'utilisation du 
composant auxiliaire pour de plus amples 
『enseignements.

2. Entr，晶e vid6o composite 
{partag6 avac composante) 

To AUDIO/VIDEO 
OUT Jacks 
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CONNEXIONS 
RACCORDEMENT DUNE' SOURCE HAUTE Dll:FINITION (HD) A. L’AIDE D'UNE CONNEXION DE c。”POSANT 
Lesappa『·eils haute d finition (HD) so同ie vid o en oomposantes se raccor甘ent l'entr e YUV : 
Race口rdez un c hie vid o en composantes et un c hie audio (non compris) comma m。ntr

Assurez-vous de raα:order le c hie vld o en composantes et le c hie audio de l'apparell auxlllalre 
(YPh Pr 。UTetAUDIO OUT) cat appareil COM p。NENT.

REMARQUE 
Quand v口us C口nnectez un lecteurde DVD une 
t I vision, la r solL』tion de l'image ne d pend que de 
la rsolutlon supporte par le lecteurde DVD hranch 
Les r solutions des lecteurs de DVD varient de 
480i 1080P. at catte t I vision peut sup po『terdes
lecteurs DVD jusqu' une r solL』lion maximum 
de 1080P. 

*Peut exlger un abonnement pour 
la r ceptlon de cha nes HD. 
Vrlftez auprs dev。t『efournlsHu『
de c blodlstrlbutlon/satelllte pour 
de plus am plH d tall&. 

Can, prl… 
AUCIOIN 

年

Dan1prlsaoVI口EOOUT
en COMPOSANTES 

’口URCE HD 1orll1 vld o e” 

口an• priaao 
AUDIO OUT 

compountt11 (conv•同l…urd•
c blodlatrlbutlon num rlque•, r cepleur 
Hlelll阳•ou ayntonlHur HD de rceptlo” 
en dl .. ct auxlllalr1) 

RACCORDEMENT D'UNE SOURCE HAUTE Dll:FINITION (HD) A L'AIDE D'UNE CONNEXION HDMI 
La I iaison H DM I (Interface mu ltimildia ha ute dilfinition) supporte las s ignaux vidilo et audio g rAce l une 
seule connexion numerlque pour utlllsatlon avec lecteurs DVD, televlseurs numerlques, holtlers decodeurs 
et autres apparellsAV numerlques. La llalson HDMI a ate mlse au point pour offrl「 las tachnologles de 
protection de contenu 『1umerique l'I bande passante elavea (HDCP) ainsi qua l'interface video numerique 
(DVI) an un esp晶cification. La HDCP SB此a proteger la conten u numeriq ue emis et capte par des affichagas 
conformes a DVI ou HDMI. 
La liaison HDMI parmet le suppo时 de signal video standard, ameliore ou haute definition plus la support de 
signal audi。allant de standa『d a amhiophonique multi-canaux. La liaison HDMI procure un signal video 
『1umil『ique non comprimil, hande passante jusqu'l'l 2,2 Go/s (l'I signaux HDTV), un connecteur (au lieu de 
plusieu『s cAhles et connecteurs), et la c口mmu 『1ication entre la s口urce AV et les appareils AV tels que des 
tillilviseurs numilriques. 

Raccordez un cAhle HDMI (non c口mpris)
comme montril : 
Assu rez vous de raccordar le c ble 
P『ovenantdela s口urce (HDMI OUT) 
cetappa『eil(HDMI IN) 

SOURCE HD Hrll• video en 
comp。11nt11 (conv1rtlH1u『de.. cablodlalrlbullon num rlque•, race”aur 
Hlelllte•ou11’”tonlaeur HD de raceptlo” 
.n direct .uxlllal .. J 
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CONNEXIONS 

RACC。RDEMENT DU CORDON D'ALIMENTATION 
v。usp。uvezallume『votre p。stedel晶ltlvlslon avant de v，。us assurer que le c。rdon d'allmentatlon 
est ins6r6 well.At le m’me temps, s'il vous plait v6ri由ez que la tension nominale de votre 
apparel! correap。nde II la tension locale. 

REMARQUE 
• lnserte el enchufe de alimentaci n completamente 
en la tom a de corriente Si el enchufe estuviese flojo. 
podr a generar calo「y causerun i『1cendio.)
• Cerci rese de que el enchufe estf cilmente accesible 
• Cerci rese de que el terminal de puesta a tierra del 
enchufe de alir『1entaci nest conectado con seguridad 
para evltar descargas el ctrlcas. ／－再

• No toque el enchufe de alimenlaci n con las manos ~ I 
h medas Est。 podr a causar una descarga el ctrica.) I A飞J
• No utilice ning n cable de alimentaci n qua no sea el I I o~,:i- 创』
suministrado con este TV. I - .／『啊．
(Esto p口dr a causar una desca『ga el ctrlca.) lV 
•Node eel ceble de alimenteci n Un cable da edo Ve阳 une pri回 murale

pod『a causarun i『1cendio o descarga el ctrica.) 
• No mueva el TV con el cable de alimentaci6n enchufado en una toma de corriente. 
• No coloque ningu『1 。bjeto pesado sobre el cable de alimentaci6n, 
ni coloque este cerca de un objeto de gran temperature. 
• No retuerza el cable, no lo doble excesivamente, ni lo estire. 
• No tire del cable. Sujetelo por el enchufe de alimentaci6n cuando vaya a desconectarl。．
• No utlllce un enchufe de allmentacl6n nl una toma de corrlente danados. 
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INSTALLATION RAPIDE 

MISE DE L'APPAREIL DANS UNE PLACE PROPRE 
Placez votre appareil sur une surface tr s stable avant 
la mise en circuit initiale. 
Pour v iter un risque de danger, n’exposez pas ce t I v 
iseur de l'eau ni u ne source de chalel』 r (par ex.: Lampe, 
bougie, radiateur) 

Ne bloquez pas la 
grille d’a ration l ’arri re et laissez des espaces libres 
suffisants tout auteur de l'appareil, comme mont 
r c i-dessous. 

ALLUM ER L'UNITE P。UR LA PREM暗RE F。IS

Apres avoir branche votre antenna ou votre cable TV, allumez le TV. Un ecran s’affichera 
en vous demandant de selectionner une Langue, un Pays et Internet. 

STA刊S

冒？ 一仨－理登

Mode LAN 

192.1回12.201

ONS 192.168.12.1 

Gale晒y 1世168.12 . 1

MACAddress 60'42/F:3830阳

•·· 
Selectionner l'option Reglage auto. sous les touches haut et bas. Ensuite, appuyez 
sur le bouton OK a l'emplacement approprie et le Reg I age auto. commencera. 

.. RI

-- 
kn

·- 

向u
g

－
－

nH

·· 

RUl

-
-- 

F
U
陆
－

rM

· 
啤
药

－

mMH

- 

ME

- 

FU 

% 
。
o

n4 

ATV 

DTV 

P『"Ogram(s)

P啕阻m怡）

E咱国t 匾国且剧唱p

SELECT！。N DE SOURCE 
1.Appuyez sur le bouton s。URCE sur la telecommande. 
2.Utilisez le b。uton .6. ou T pour selectionner les options (TV, AV, Composant, HDMI, USB) 
et selectionnez-en une a l'aide du bouton OK. (L’ecran va changer a la source desiree). 

Input Source 

‘ TV HDMl1 HDMl2 ’ AV Component PC 

国回国回国国
N.B.: Avant de regarder,veuillez v。us assurer que tousles cables et les peripheriques 
necessaires sont connectes. 
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R巨GLAGE INITIAL DU T巨LEVISEUR

Menu Image 
Appuyez sur MENU pour afficher le menu p『incipal.
Appuyez sur"""/~pour slllectionner IMAGE dans le menu principal, ii mettra en llvidence 
la premiere option. 

匾d Pi伽『e Pictu『e Mode 

@. Soun c。ntrast 50 

@ Function Brightness 50 

⑨ 币me Color 50 

λ• Option 
Sharpness 50 

lint 。

(aj Lock 
Backlight 70 

军 Channel
Color Tempe『ature

Mode Image: Choisir parmi Sport, Normal, D。ux, Enregistrer et Utilisateur. Les cinq 
l!ll!ments suivants (Contraste, Luminosit晶， Couleur, Nettetl! et Teinte} peuvent litre ajustes 

uniquement lo『·sque le mode image est dllfini su『 mode "Utilisateur ’. 

Contraste: Ajuster la difference entre les zones claires et sombres de l'image. 

Lumlnoslt6: Ajuster la luminosit6 de l'image. 

c。uleur: Ajuster la richesse de l'image. 

Nettet画： Ajuster le bord de l'image. 

Teinte: (Seule『nent pour certaines sources) Ajuster la vale1』rde teinte de la couleur. 

R画tr。－6clalrage: Ajuster la vale1』r du retro6clairage de 1'6cran du TV. 

Temp晶rature de c。uleur: Slllectionner la couleu『gllnllrale de l'image. Les choix sont Frais, 

Standard et Chaud. 
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R巨GLAGE INITIAL DU T巨LEVISEUR

Menu s。n
Appuyez sur MENU pour afficher le menu p『incipal.
Appuyez sur"""/”pour slllectionner SON dans le menu principal, ii mettra en llvidence la 
premiere option 

匾d Picture Sound Mode 

③ So川 Balance 。

@ Function AVL 

⑨ 币me
Surround Sound 

Video Description 

λ• Option 
Digital Audio output 

(aj Lock Audio Languages 

军 Channel DAP 

Mode s。nore: Choisir parmi Standard, Musique, Film, Sport et Utilisateur. La valeur 
de 120Hz, 500Hz, 1.5KHz, 5KHz ou 1 OKHz ne peut etre ajustee que lorsque le mode 
audio est rllglll su『 mode "Utilisateu『气

重quilibre: Controler l'equilibre sonore entre les haut-parleurs droit et gauche. 

AVL: Activer pour ajuster le volume sonore en fonction du signal d'entr6e. 

Son surround: Aider;}. creer un son riche et plus large;}. partirde sources sonores 
stereo. 

Descrlptl。” devld6。： Activer ou desactiver la fonction de description vidllo pour 
aider les personnes aveugles ou 『nalvoyantes.

Sortie audio num6rique: De自nir le mode de sortie audio numllrique sur PCM ou 
Auto. 

Langues audio: 06币nir la langue audio numerique principale ou secondaire 
correspondant au signal. 
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R巨GLAGE INITIAL DU T巨LEVISEUR

Menu F。ncti。n
Appuyez sur MENU pour afficher le menu p『incipal.
Appuyez sur"""/”pour slllectionner FONCTION dans le menu principal, ii mettra en 
evidence la premiere option. 

匾d Picture Noise Reduction 

@. Soun M PEG Noise Reduction 

@ Function 
Aspect Ratio 

CEC link setup 

⑨ 币me HDMI EDID 

λ• Option 
Netflix Deactivate 

Netflix ESN 

(aj Lock Netflix Version 

军 Channel E-Manual 

R晶ductlon de bruit: 巨liminer le bruit dans l'image. Les choix sent Dllsactivll, Bas, Moyen, 
εleve etAut。．
R岳duction de bruit MPEG：在liminer le bruit glmllrll lors de la conversion ou de la 
compression des signaux MPEG. Les choix sont Desactive, Bas, Moyen, 后leve.
Rapport hauteur/largaur: Selectionner le Rapport hauteur/largeur(proportions 
d’affichage) en fonction de votre type de signal vidllo ou de vos prllferences. Les choix sont 
4: 3, 16: 9, Cinllma, Native et Panorama. 
N.B.: Les choix de rapport hauteur/largeur diffllrent selon les rllgions ou les sources. 
c。n伺gurati。n du lien: Commander at contrOler las appareils HDMI connectes au TV. 
1. Activer le lien: Activer ou desactiver la fonction de lien HDMI. 
2. Mise sous tension auto.: Activer pour allume『 le TVauto.ment lorsque vous allumez 
l'appareil HDMI. 
3. Mode veille auto.: Allumez pour changer auto.ment l'appareil HDMI en mode veille 
lorsqua vous llteignez le TV. 
4. Selection du peripherique: Selectionner le peripherique HDMI dans la liste des 
pe「ipheriques.

HDMI EDID: Changer la version des donnlles d'identi币cation d'affichage lltendues. 
D画sactlvatl。n de Natfllx: Dllconnectez-vous de votre compte utilisateur Netflix. 
ESN Netfllx: V晶ri由er le nume『O ESN Netflix. 
Version Netflix: Verifier la version de Netflix SW. 
Manuel 岳lectronique: Manuel utilisateur 岳lectronique.
TTS:Con由gurer la fonction du Texte-au-Son. 
1. TTS: Activer ou desactiver la fonction TTS. Les quat『e elements suivants ne peuvent !!tre 
ajustlls que lorsque TTS est activll. 
2. Verbosite: Selectionner le niveau de verbosite. 
3. Taux de soutien: Selectionner la vitesse du son. 
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R巨GLAGE INITIAL DU T巨LEVISEUR

Menu Heure 
Appuyez sur MENU pour afficher le menu p『incipal.
Appuyez sur"""/”pour slllectionner Temps dens le menu p『incipal, ii mett『a en llvidence la 
premiere option. 

匾d Picture 。何Time

@. Soun On Time 。

@ Function 
Sleep Timer 

⑦ 有me
Auto Sleep 

Auto Sync 

λ• Option 
Clock 00:06 

(aj Lock Time Zone 

军 Channel

Temps de d6sactlvatlon: Con白gurer le mode de rep6tition et la minuterie pour eteindre le TV. 

Tamps d'activation: Configurer le mode de rllplltition et la minuterie pour allumer le TV. 

Minuterie de sommeil: Definir pour eteindre le TV auto.ment. Les choix sont Desactiv画， 10,

20, 30, 60, 90, 120, 180 et 240 minutes. 

Sommell aut。.： Con币gurer la minuterie pour eteindre le TV auto.ment lorsqu'il n'y a pas 
d'op6ration. Les choix sont Desactive, 4 heures, 6 heures et 8 heures. 

Synchro 『1lsatlon auto.: Activerou dllsactiver la fonction Synchronisation auto .. 

Hori。ge: Configurer l'horloge du TV(Jour, Mois, Ann6e, Heure et Minute). II est disponible 
uniquement lorsque Synchronisation auto. est desactivee. 

Fuseau horalre: S画lectionner le fuseau horaire II est disponible uniquement lorsque 
Synchronisation auto. est activee. 
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R巨GLAGE INITIAL DU T巨LEVISEUR

Menu Opti。n
Appuyez sur MENU pour afficher le menu p『incipal.
Appuyez sur"""/”pour slllectionner OPTION dans le menu principal, ii mettra en llvidence 
la premiere option. 

匾d Picture OSD Language 

@. Soun OSDlime 

@ Function 
Closed Caption 

⑨ 币me
Reset 

Network 

λ• Option 
Softwa陪 Update(USB)

(aj Lock So阳晒陪 Upda协（NetR，回dy)

军 Channel Network Update Information 

Langue 。SD: Selectionner la langue 。SD souhaitee. 

Temps 。SD: Selectionne『 le temps pour conserver I’affichage OSD sur l'ecra『1.

Sous-tltrage: Configurer la fonction de sous-titrage. 
1. Mode CC- Slllectionner le mode CC. Les trois 画lllments suivants ne peuvent pas 6tre 
ajustils lorsque le mode CC est dilsactive. 
2. Selection de base - S岳lectionner le type de CC de base. 
3. Slllection avanclle -Sillectionner le type de service CC avancll. 
4. Option de sous-titrage codll-Ajuster les parametres CC dlltailllls tels que la police, la 
couleur, etc. 

Reinitialiser: Restaurer les options Menu pardefaut et redemarrer la configuration 
initiale. 
N.B.:Les donnlles utilisateur sur ce TV seront completement perdues a pres l'utilisation 
de cette fonction. 

Reseau: 
1. 巨tats: Verifier les infos detaillees de la connexion r岳seal』 telles que IP, adresse MAC 
et ainsi de suite. 
2.WIFl:C。nfigurerp。urconnecte『 le TV au reseau sans fil. 
3. LAN: Con由gurer pour connecter le TV au reseau cAbl6. 

Mise 矗j。urdu logiciel (USB): Selectionner pour mettre a jour le logiciel a partir d'un 
pll「iphllrique USB. 

MlselJ。urdu loglclel (Net pr晶。： Selectionner pour mettre A jour le logiciel par 
connexion reseau. 

Infos demise ajour du raseau: At自cher les infos demise ajourdu reseau, telles que la 
version du logiciel, etc. 
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R巨GLAGE INITIAL DU T巨LEVISEUR

Menu Opti。n

Comment se connecter au WIFI? 
Appuyez sur MENU pour afficher le menu p『incipal.
Appuyez sur.,../”pour selectionner OPTI。N dans le menu principal, choisir la reseau. 
Apr画s avoir appuye sur le bouton OK, selectionner WIFI. 

Slllectionner le paraml1:tre WIFI et activer le WIFI, slllectionner votre rllseau WIFI et entrer 
le mot de passe, puis selectionner le Param晶tre pour connecter le WIFI. Si vous souhaitez 
connecter un nouveau reseau WIFI, veuillez 崎lectionner l'element WIFI et叩puyez surle 
bouton OK de la t616c。mmande, ii recherchera un nouveau r6seau WIFI Ill proximite du TV, 
selectionner le reseau WIFI et entrer le mot de passe pour le connecter. 

ScanNetwcrt< 

SSID RD_FenQI副咱

P回国画咀

Not跚k臼啕ur回M D用P

佩、 [XX,~.Cγ刀

、 ...... 也M (0:同时【 .YX: :Y _O 

3月、，w，电V 仁KM二＂二 ,0、友们

r"'s •9:；•臼：x:c x:· 

。町’回d
~可...－..
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Menu Verr1。uillage
Appuyez sur MENU pour afficher le menu p『incipal.
Appuyez sur"""/”pour slllectionnerVERROUILLAGE dans le menu principal, ii mettra en 
evidence la premiere option. 

匾d Picture Lock System 

@. Soun Set Password 

@ Function 
USA TV Rating 

⑨ 币me
USA MPAA Rating 

Canada English TV Rating 

λ• Option 
Canada French TV Rating 

(aj Lock RRT Setting 

军 Channel RRTReset 

Entrer le mot de passe initial (0000} ou votre pro pre mot de passe pour acceder a cette 
fonction, puis appuyez su『 le bouton OK pour acceder aux fonctions suivantes. 

Syst画ma varroulllage: Sillectionner Activer pour activer les huit illilments suivants. 

D毒面nir mot de passe: Utiliser pour changer le mot de passe actuel. 

Class I fl cat I。n TV des 重tats-Unls: Bloquer et debloquer des programmes selon la 
Classification TV des 重tats-Un is. 

Class lfl cat I。n MPAAdas 重tats-Unls: Bloquer et dllbloquer des programmes selon la 
Classification MPAAdes Etats-Unis. 

Class ifi cati。n TV Anglais du Canada: Bloquer ou debloquer des programmes selon la 
Classification TV Anglais du Canada. 

Classi伺cation TV Fran昏ais du Canada: Bloquer ou debloquer des programmes selon la 
Classification TV Franvais du Canada. 

R岳glage PVR: Ajuster las param画tres de RRT {Tableau de classification des rllgions). 

R61 n ltlallsatl。n RRT: R6initialiser les paramet『es RRT aux valeL』 rs pa『 d6faut.
N.B.:Si vous changez le mot de passe et l'oubliez, v。us p。uvez utiliser le super mot de 
passe 8899 pour entrer dans le systeme de verrouillage. 
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Menu Canal 
Appuyez sur MENU pour afficher le menu p『incipal.
Appuyez sur"""/”pour slllectionner CANAL dans le menu principal, ii mettra en llvidence 
la premiere option. 

匾d Picture Antenna/Cable 

@. Soun Auto Search 

@ Function 
Program Edit 

⑨ 币me
DTV Manual Search 

A TV Manual Search 

λ• Option 
Signal Information 

(aj Lock 

里 Channel

Antenne/Clble: S61ectionner le mode tuner entre l'antenne et le clble. 

Recherche auto.: Rechercher automatiquement les programmes. Si vous voulez arr!!ter 
la recherche automatiq1』白， appuyez sur le bouton QUITTER. Ensuite, selectionner "Oui" 
pour quitter la recherche et "Non’ pour continuer la recherche. 

屋dltl。n de pr。gramme: Modifie『 les programmes. Vous pouvez appuyer sur le bouton 
R。UGE pour supprimerdes pr，。grammes, appuyer sur le bouton BLEU pour sauter des 
programmes et ajouter des programmes ii la liste des favoris en appuyant sur le b。uton
Jaune. 

Recherche manualle DTV: Rechercher les programmes DTV manuellement. La 
recherche s'arrete lorsqu'un programme est tro1』V岳 et ce programme sera stock6 
automatiquement. Appuyez sur le bouton QUITTER pour quitter la recherche. Avant la 
recherche manuelle DTV, vous devez slllectionner Le CH UHF dllsirll. 

Recherche manuelleATV: Rechercher les programmes ATV 『nanuelle 『nent. Lorsqu'un 
programme est trot』vll, appuyez sur le bouton R。UGE pour l'enregistrer. Appuyez sur le 
bouton QUITTER pour quitter la recherche. Avant la recherche manuelleATV, vous 
devez s61ectionner le canal actual d画sir6. Si le signal est faible ou d6forme, vous pouvez 
s毒lectionner 圃Reg I age 币n" pour ajuster legere『nent la frequence jusqu'a ce que l'image 
soit claire. 

Inf。a aur le signal: Afficher les infos de signal du canal DTV actuel. 
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Lecture Media USB 

Menu Media USB 
Avant d’utiliser le menu Media, brancher le peripherique USB, puis appuyez sur le bouton 
Entree. 
Appuyez sur le bouton /pour selectionner Lecteur multimedia USB dans le menu Source, 
puis appuyez sur la touche Entrer pour entrer. 
Appuyez sur..,../” pour selectionner l'option que vous souhaitez regler dans le menu Media 
principal, puis appuyez sur Entrer pour entrer. 

Menu Ph。to
Appuyez sur..,..,~ pour selectionner PHOTO dans le menu principal, puis appuyez sur 
Entrer pour entrer. 
Appuyez sur..,../” pour selectionner le disque dur que vous voulez regarder, puis appuyez 
sur Entrer pour entrer. 
Appuyez sur..,../’ pour selectionner l'option de retour a币n de revenir au menu precedent 

Rcture ' 刷毡·
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1回＇＂＇目 1回4盯回 1024盯闵 1024盯阔 1日24盯国

空空空军E 宝宝
1田4盯国 ＇ ＂斟盹2 '1缸阻102 12回柑∞ '3崎盯臼 13661.7阅 R阳~晒，.：fu姐m,且田t由~·回E咽且由

T T 古E <"' w 古E
＂＇剧768 13盹＂回 '3届盯6a 13品创！oB 140Xl401 149'姐＂＇

·飞 －＇

Appuyez sur..,../” pour selectionner le fichier que vous voulez regarder dans le menu de 
selection de fichier, puis appuyez sur Media QUITTER pour afficher l'image 

Appuyez sur..,..,~ pour selectionner le dossier de 币chiers que vous souhaitez rechercher 
dans le menu de selection, puis appuyez sur le bouton Entrer sur votre telecommande 
pour acceder au sous-menu. 
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Lecture Media USB 

Menu Vide。
Appuyez sur<IIII /’ pour selectionner Cinema dans le menu principal, puis appuyez sur 
Entrer pour entrer. Appuyez sur le bouton Menu pour revenir au Menu Precedent et au 
Menu Quitter pour quitter. 
Appuyez sur<IIII /~ pour selectionner le disque dur que vous voulez regarder, puis appuyez 
sur Entrer pour entrer. 

Appuyez sur<IIII /~ pour selectionner le fichier que vous voulez regarder dans le menu de 
selection de fichier, puis appuyez sur le bouton Entrer pour ajouter le fichier a la liste de 
lecture, appuyez sur le bouton Media pour afficher et exploiter les details du 币chier. 

N.B.: II ne peut pas lire la musique et le format texte. 
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Operation de TV intelligent 

Op岳阳ti。n de TV intelligent 
Appuyez sur le bouton ACCEUIL sur la telecommande pour entrer dans le lanceur principal. 

Appuyez sur les boutons fleches<IIII /”pour selectionner l'APP, puis appuyez sur le bouton "OK” 
pour entrer. 

’ NETF川Bapand。m卜吟吟E

E盟国国三3iil
川平坦 Vous pouvez appuyer sur le bouton 呐ETFLIX” ou appuyer sur le bouton ACCEUIL pour selectionner 

le NETFLIX pour en甘er.

Apres avoir ent尼 dans le NETFLIX vous pouvez voir ci-dessous !'interface de connexion, entrer votre compte 

et mot de pa臼e, appuyez sur le bouton ”OK”, vous pourrez alors profiter des ressour四S NETFLIX. 

E固 匈puyezsurl臼 boutonsflec阳／协pour selectionner Fa臼boo
pour entrer. 

Apres avoir entre le FACEBOOK vous pouvez voir ci-dessous l'interfa臼 de connexion avec 8 code al臼toire,

veuillez visiter http://www.fa四book.com/devi四 survot『e telephone intelligent ou votre o时inateur et entrez四
code. 
Deuxiemement, entrer votre compte facebook et mot de passe puis connectez-vous. 
Troisiemement, entrer le code al臼toire 8 qui a marque dans la premiere image. Ensuite, vous pouvez reu臼ira

utiliser Facebook. …~ …~ Yoo mcstlogl,fl,st. 
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Operation de TV intelligent 

IEI 
1. Utilisez les boutons fleches pour selectionner, puis appuyez sur « ENTREE » pour ouvrir Youtube. 

2. Utilisez les boutons 刊eches pour selectionner, puis appuyez sur « ENTREE » pour lire un 

programme.Appuyez sur le bouton « MENU » pour arreter la lecture. 

3. Appuyez sur le bouton T pour afficher ou masquer le menu de cont的le pendant la lecture 

.，.，咱呵

F阻坠望自
国E 『 IDBI• 1111. 。"'1 • .• 飞

二四
Utilisez les boutons fleches pour selectionner, puis appuyez sur « OK» pour ouv时r

Pandora. 

E帽圃 Appl』yezsL』

- fleches‘/’’pour selectionner 
Mirashare, puis appuyez sur le 

bouton ”OK'’ pour entrer. 

Remarque: Veuillez noter que selon l'appareil mobile, 
Sc陪encast peut ne pas fonctionner comme indiqu岳目

哈Accu阳h•r 1. Utilisez I臼 boutonsfl创1espour踊lectionner,
L …":J puis appuyez sur le bouton « ENTREE » pour 

ouvrirAα::uweather 

2. Saisisi阻 un nom de ville ou un code pos恒l

puis appuyez sur selectionner pour afficher la 
m副部．
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MODE D'AFFICHAGE 

F。RMATSVIDEO

M。de D'entree p。ur Le Supp。rt Du COMPOSENT I HDMI 

Res。lution
Frequence De F「equence De 

Scan Horizontale Scan Ve『ticale Fonnat 
( KHz) (Hz) 

720 X 480 15. 73 59.94 480i 

720 x 480 31.5 59.94 480p 

1280 x 720 45 60 720p 

1920 x 1080 33. 75 60 1080 i 

1920 x 1080 27 24 1080 p 

1920 X 1080 67·50 60 1080 p 

3840 X 2160 53.9 24 2160p 

3840 X 2160 67.5 30 2160p 

3840 X 2160 134.5 60 2160p 

REMARQU巨：
Les formats list岳S ci-dessus dependent aussi des dispositifs AV que vou s y con nectes. Avant de con necter 
cet appareil avec les autres disp口siti旬， veuillez lire soigneusement les instructi口ns et vous assurer que tous 
les cables necessaires sont connectes. 
Cet appareil pour「ait ne pas etre c口mpatible avec les aut『es formats qui ne satisfont pas aux co nd iti口ns
ci-dessus. 
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Taille diagonale 

Fonnat 画cran

R晶solution

Penneau I.!:旦旦E旦
Contraste 

S归饱meα浏阳ur

协teines卢旦旦m
嗣同eso响

Entr臼 RF

Entr臼 HDMI

CARACTERISTIQUES 

旦旦旦旦空’6:9 
3840x2160 
280nit 
1000:1 

16.7M Couleur 
NTSC/ATSC 
M/MTS 

GID Parleu :10W+10W 

Terminal externe 75 ohms 

480i,480p, 720p, 1080i, 1080p, 2160p. 

HDM11(2.0), HDM12(2.时， HDM13(2.0)
Cric• 
Entr6e I I Entr臼 Vid6o composite I 1.0 Vp-p, 75ohms 
sari!• 

Y: 1.口 Vp-p, 75ohms, 0.3V synchronique ni,gatif 
En·抽composant/Y Pb Pr I Pb: 0.7Vp-p, 75ohms 

Pr: 0.7Vp-p, 75ohms 

AV AUDIO : Pour CVBS 创lescomp。国ntsaudlo

Entr胡”n I en！畸e 500 mV rms, impedance : 20 k ohms 

Digital audio out I S/PDIF Optical 

’ Ce manuel n’est que pour vat「e 「eference.
Les specifications sont sou mises a la mise a jour sans notice prealable. 
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SYMPTOME 
Television 
l 『nage de mauvaise 
qualit neige, 
surimposition d'images, 
disto『sion, image 啊。ue)

Pas de son 

Image en 
noir et blanc. 

Ni image ni son. 

Taches de couleur 
surl'image 

Una touche de f。ncti。n
sur le panneau ne 
fonctionne pas. 

Le panneau de 
surveillance d'6cran 
devient chaud 

p。ints anormaux 

Bandes a 1'6cran 

Le haut de l'ecran 
devient chaud. 

Impossible de 
selectionner une 
certaine chaine 

Affichage en deso『dre
I ors d’allumer 

GUIDE DE PANNAGE 

CAUSE(ET SOLUTION) 

• Verifier !'emplacement de l'antenne et la regler si necessaire. 
• cable d'antenne bien raccorde? 
• Cables d’entree bien race。rdes?

• Augmenter le volume. 
• V rifier si la fonction de coupure du son at mise en service 

avec lat I commande. 

• Verifier le reglage de l'image sur le menu de reglage. 
• Verifier si l'emission regardee est transmise en couleur et pas 

en noir et blanc. 

• Appareil branche dans une prise CA? Appareil mis en circuit?. 
• Mode TV en service ? 
• Essayer une autre chaine pour eliminer la possibilite d'un 

derangement de station. 
• Verifier si l'antenne est raccordee correcte『nent.

• Augmenter le volume. 
• Verifier si l'antenne ou la source audio/video fonction 『1ent

correctement. 
• Verifier si tous les cables sont raccordes correctement. 
• Verifier s'il ya des interferences locales. 

• Appareils lectriques non blinds causant des parasites 
proximit? 

• Melt『e le televiseur h。rs circuit pendant 30 minutes et 
Essayer de nouveau. 

• Un ph nom ne d' lectrostatique peut cause『 un d r glement; 
mettre l'appareil hors circuit puis le remettre en circuit. 

• D brancher le cordon d 'alimentation CA et le brancher de 
nouveau. 

• Le televise1』『 LED prend a l'interieu『 la lumiere 
phosphorique. II pourrait augmente『 la temperature de 
l'ecran dans quelques cas. Ce n'est pas un defaut. 

• Points noirs et points lumineux pourraient apparaitre a 
l'ecran LED. C'est la propriete structu『ale du panneau 
LED et ce n'est pas un defaut. 

• Le reglage de la phase d'impulsion pourralt redulre les 
bandes (RGB in). 

• II pourrait se survenir pendant un fonctionnement depuis 
tr舍s longtemps. Ce n'est pas un defaut. 

• La chaine pourrait Atre sautee. Choisissez cette chaine en 
selectlonnant directement les touches de la telecommande. 

• Ce serait genere a cause de l'intervalle tr~s courte entre 
l'allumage et l'eteinte. 

• Debranchez l'alimentation et redemarrez. 
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FCC Warning   

This device  complies with Part 15 of  the  FCC Rules. Operation  is  subject  to  the  following  two 

conditions:   

(1) this device may not cause harmful interference, and   

(2)  this  device must  accept  any  interference  received,  including  interference  that may  cause 

undesired operation. 

 

 

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could 

void the user’s authority to operate the equipment.   

 

Note 1: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital 

device, pursuant  to part 15 of  the FCC Rules. These  limits are designed  to provide  reasonable 

protection  against harmful  interference  in  a  residential  installation. This equipment  generates, 

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 

instructions, may  cause  harmful  interference  to  radio  communications.  However,  there  is  no 

guarantee  that  interference will  not  occur  in  a  particular  installation.  If  this  equipment  does 

cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning 

the equipment off and on,  the user  is encouraged  to  try  to correct  the  interference by one or 

more of the following measures:   

—Reorient or relocate the receiving antenna.   

—Increase the separation between the equipment and receiver.   

—Connect the equipment  into an outlet on a circuit different from that to which the receiver  is 

connected.   

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.   

Note 2: 1.Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible 

for compliance could void the user’s authority to operate the equipment. 

2. The minimum separation generally be used is at least 20 cm. 

 




